Пчеларски кодекс чланова Удружења пчелара Кикинда

ПЧЕЛАРСКИ КОДЕКС донет је на СКУПШТИНИ Удружења пчелара Кикинда 28. фебруара 2016. године

Опште одредбе

Члан 1.


Град Кикинда има релативно добре услове за развој пчеларства. Ради што потпунијег искоришћавања тих услова треба развијати она удруживања пчелара, и подстицати оне видове технологије пчеларења, која ће пчеларску производњу дизати на највиши ниво, а односе између пчелара и пчеларских организација у општини Кикинда а и шире тако ускладити да буду од општег интереса. 

Члан 2.


Пчеларство у нашој земљи достигло је ниво развијених земаља у стручној уздигнутости и производњи, и све брже корача у овладавању опреме за савремену технологију пчеларења. Несумњиво су у томе суделовали сви пчелари општине Кикинда са својом покретачком снагом. Зато они имају и моралну обавезу да, међу свим пчеларима наше Општине, остваре неопходну хармонију у понашању у процесу: 


- пчеларске организованости; 


- стручног оспособљавања; 


- међусобних односа; 


- ширења и одржавања пчелињих паша; 


- сеобе пчела на пашу; 


- постављање пчелињака; 


- сузбијање пчелињих болести, и 


- помоћи болесним или одсутним пчеларима који су у немогућности да одржавају своје пчелињаке. 


Највиши орган Удружења пчелара Кикинда - Скупштина, ради горе изнетог, донела је овај ПЧЕЛАРСКИ КОДЕКС, који својим клаузулама - обавезује све пчеларе чланове Удружења и чини њихову моралну обавезу да, увек и на сваком месту, поштују његове одреднице, док се баве овим узвишеним послом. 

Стручно оспособљавање

Члан 3.


Стручно оспособљавање је једна од основних одредница пчелара у унапређењу пчеларске производње, и пчелари прихватају обавезу сталног усавршавања свог пчеларског знања, пратећи стручну литературу, законске одредбе и остала званична нормативна акта, учествујући на стручним предавањма, саветовањима, изложбама и сл. 


Удружење пчелара Кикинда своја пчеларска поучавања и усавршавања остварују кроз програм, на којима рае управни органи Удружења. 


Исто тако, искусни пчелари преузимају обавезу преношења свог знања на младе пчеларе или пчеларе почетнике. 

Члан 4.


Удружење пчелара Кикинда настојаће да омогући практично упознавање пчелара са технологијом у пчеларству путем разноврсних облика едукације пчелара, као и практичним радом са пчелама. Исто тако ће и преко наших најстручнијих кадрова пчелари бити упознавани са свим темама из области здравствене заштите пчела. 

Члан 5.


Научни радници у пчеларству, чланови Удружења, имају моралну обавезу да развијају теоретску мисао и науку о пчеларству и да доприносе да се научна достигнућа примене у практичном раду. 


Удружење пчелара Кикинда настојаће да се образују школски и слични пчелињаци при научним установама, или ће омогућити да се приватни пчелињаци ставе на располагање научним потребама. 

Заштита животне средине

Члан 6.


Имајући у виду да су интереси пчелара вишеструко повезани са циљевима заштите животне средине, пчелари прихватају следеће обавезе: 


- да обезбеде пчелиње заједнице од штетних утицаја пестицида и осталих хемијских средстава увек када добију обавештење о запрашивању биља у околини пчелињака, односно долета пчела, а исто и од авио-запрашивања против комараца; 


- да хемијска средства која употребљавају при лечењу пчелињих болести на основу упутства - одлука ветеринарских органа, у времену како они не би могли доспети у мед који се ставља у промет (коришћење с јесени или у рано пролеће); 


- да стављају у промет само оне пчелиње производе, који не би могли угрозити здравље људи и деце који их користе; 


- да живо сарађују са организацијама за заштиту животне средине на изналажењу начина и предузимању мера унапређења заштите као и да сарађују са другим организацијама, које раде на пошумљавању, водећи рачуна да се при том даје предност медоносном биљу; 


- да врше утицај на произвођаче биља да смање употребу пестицида, односно да употребљавају средства с краћим деловањем након употребе, или таква средства која не би била отровна за пчеле, и 


- да посебно подстичу произвођаче биља, да уводе биљне врсте које се не запрашују заштитним средствима. 

Међусобни односи пчелара

Члан 7.


Пчелари се обавезују да ће присно сарађивати с другим пчеларима, који су у најближој околини, како код стационираних тако и код селећих пчелара, и то нарочито на пословима сузбијања грабежи на пчелињаку, заједничког засађивања медоносног биља, код утврђивања и сузбијања заразних болести пчела и пчелињег легла итд. 

Члан 8.


Пчелари ће посебно неговати и доприносити развоју свих облика сарадње пчелара и пчеларских организација. 

Члан 9.


Пчелари ће посебно развијати међународну сарадњу и дружење са иностраним пчеларима на основу потреба око унапређења пчеларства код нас. 

Члан 10.


Пчелари треба да негују међусобно испомагање при свим већим пословима на пчелињаку. 

Члан 11.


Пчеларима морају бити туђи: крађе, туче, разна подметања и лажи, стварање раздора у Удружењу и међу пчеларима, јер је пчеларство племенито занимање и њиме се могу бавити само вредни, истрајни и добри људи, којима је својствено другарство и неговање топлих људских односа. 

Члан 12.


Пчелари се одричу метода нелојалне конкуренције на свим подручјима пчеларских активности. 

Члан 13.


Ако пчелари организовано засеју одређене комплексе медоносним биљем, које служи само за медобрање (фацелија нпр) имају право да одреде заштитни појас пречника 3 км. У тај заштитни појас може се доселити само пчелар са својим пчелама, који добије сагласност од организатора производње. 


Пчелари, чије су пчеле стациониране у кругу овог појаса, не могу се покретати са пчелама без њихове сагласности. 

Члан 14.


Пчелари ће своје међусобне пчеларске спорове решавати преко Удружења и евентуално путем Суда частиили других тела образованих за ту сврху. 

Организовање Удружења
Члан 15.


Пчелари се учлањују у Удружење пчелара Кикинда. У оквиру Удружења, пчелар испуњава све своје обавезе, и користи своја права утврђена Правилима и другим нормативним актима Удружења. 

Члан 16.


Сагласно својим интересима пчелари се, мимо Удружења, могу удруживати и у друге облике пчеларских удруживања (пчеларске задруге и сличне организације). 

Члан 17.


Удружење је обавезно да унапређују пчеларство и да стварају услове за његов развој, првенствено пружање помоћи пчеларима. 

Члан 18.


Удружење ће у свом раду развијати све облике сарадње пчелара, који доприносе развоју пчеларства и сузбијати сваки вид нездравих односа. 
Ширење и одржавање пчелиње паше

Члан 19.


Пчелар преузима обавезу да стално ради на проширивању пчелиње паше засађивањем и неговањем биља, које користе пчеле, и пресељењем пчела на место где би пчеле могле имати бољу пашу. Удружење може склапати уговоре са пољопривредним добрима за опрашивање пољопривредних култура, што могу чинити и сами пчелари. 

Члан 20.


Удружење се обавезује да, у сарадњи са одговарајућим институцијама, ради на изналажењу нових врста медоносног биља, водећи рачуна о различитим фенофазама цветања. 


У циљу успешније реализације осигурања пчелиње паше, Удружење ће формирати комисију за медоносно биље, која ће, између осталих задатака, организовати разне облике самопомоћи приликом превоза кошница на паше, организовати дежурства на већим пашама, организовати пчеларе ради заштите од крађе и других незгода за време паше (пожар због паљења стрништа и друго). 

Члан 21.


Удружење се обавезује, колико буде у могућности, да за сеобу пчела на сезонске паше: 


- организује, преко одређених институција, обавештења о стању пчелињих паша, и о томе обавести пчеларе најбржим путем (електронском поштом и путем објава на сајту Удружења) или на неки други, брз и ефектан начин. 


- да прикупи податке о стању и локалитетима пчелињих паша; 


- да на основу података да обавештења о пчелињим пашама.
Члан 22.


Усдружење ће, у складу са својим сазнањима и могућностима направити план за размештај селећих пчелара, имајући у виду капацитете одређених локација. То ће допринети бољем искоришћењу пчелињих паша. 

Члан 23.


Не може се забранити досељавање пчелињих заједница на одређена подручја осим у случају пренатрпаности, или због заразних болести пчела, које утврди надлежни ветеринарски инспектор. 
Члан 24.


По доласку са пчелама на пашу пчелар је дужан да осигура воду за пчеле. Пчелар је обавезан да на видном месту истакне таблу од постојаног материјала, са написаном адресом сталног боравка и бројем телефона власника. 

Члан 25.


Досељени пчелар је дужан да се пријави надлежном општинском органу и друштву пчелара, на чијем се терену доселио, и да контактира и сарађује са пчеларима из места у које се доселио. Пчелар је обавезан да, приликом досељења пчела на пашу, поднесе надлежном органу општине потврду о здравственом стању својих пчела као и остала документа предвиђена важећим прописима 

Постављање пчелињака

Члан 26.


Пчелар је дужан да постави свој пчелињак тако, да пчеле не ометају јавни саобраћај и не сметају суседима. У томе се морају поштовати сви важећи прописи  као и општинска одлука о постављању пчелињака. 

Члан 27.


Ако пчеле ометају саобраћај и суседе, пчелар је дужан да то спречи предузимањем потребних мера, као што су: усмеравање излета пчела окретањем лета у погодном правцу, засађивањем живих ограда и ниских стабала воћа, како би се уздигао лет пчела на потребну висину. 


Ако су пчеле на паши постављене у близини саобраћајница потребно је, лево и десно од фронта постављених кошница, ставити табле са назнаком: “Пажња! Пчеле на паши”. 

Члан 28.


Код сеобе пчела на пашу, пчелињак се мора поставити, у односу на друге, на коректан начин и у складу са важећим прописима. 


Пчелињак се не може поставити испред раније досељеног пчелињака ако се лета усмеравају у истом правцу раније досељеног пчелињака. 

Сузбијање пчелињих болести

Члан 29.


Пчелар трајно води бригу о здравственом стању пчелињих заједница. 


У циљу спречавања пчелињих болести пчелар одржава чистоћу на пчелињаку и личну хигијену при раду са пчелама. 


Пчелар предузима посебне мере ради спречавања појаве грабежи и помаже суседним пчеларима у сузбијању грабежи на њиховим пчелињацима. 

Члан 30.


Пчелар је обавезан да се оспособи за борбу против пчелињих болести у оној мери да може запазити знаке болести код пчела. Ово, ради тога, да би могао задовољити законску обавезу хитног пријављивања болести. 


Приликом сваког прегледа пчелињих заједница, пчелар треба редовно да контролише здравствено стање пчела, и да има у виду да опадање снаге пчелиње заједнице може бити један од знакова неке болести. 


Удружење посебно води бригу о упознавању пчелара са свим законским прописима о заштити пчела од болести. 

Члан 31.


У случају појаве првих знакова болести, или сумње на болест, пчелар је дужан: 


- одмах достави материјал из болесне кошнице на лабораторијско испитивање; 


- да пријави органима ветеринарске инспекције сумњу на обољење; 


- да омогући несметан рад органа, који врши преглед пчела по налогу ветеринарске инспекције. 

Члан 32.


Удружење, у сарадњи са ветеринарскм инспекцијама, иницирају програме превентивних мера у циљу спречавања појаве пчелињих болести. Програме мера доносе надлежни органи општина и Републике на рок који одреде. 

Члан 33.


Приликом дијагностичких и других испитивања у циљу превентиве и код контроле здавственог стања пчела и пчелињих производа, пчелари су дужни да пруже пуну помоћ овлашћеним органима. 

Члан 34.


Удружење, у случају основане сумње на болест, у сарадњи са ветеринарском инспекцијом, организују преглед свих пчелињих заједница на угроженом подручју и притом активирају “прегледаче пчела” са довољним знањем и то и из редова чланства. 

Члан 35.


Удружење, у сарадњи са ветеринарским службама, организује оспособљавање пчелара за “прегледаче”. 


Удружење у случају потребе, у сарадњи са ветеринарским инспекцијама, организују рад “прегледача” у случају сеобе пчела на паше изван територије општине. 


По извршеном прегледу, “прегледачи” подносе извештај о нађеном стању ветеринарској инспекцији и Удружењу. 

Члан 36.


Удружење, у складу са својим могућностима, организује помоћ пчеларима ради добијања правичне надокнаде у случају уништења пчелињих заједница приликом законских обавеза сузбијања пчелињих болести. 

Помоћ пчеларима, који нису у могућности да одржавају своје пчелињаке

Члан 37.


Да запуштени пчелињак не би постао извор пчелињих болести, Удружење предузима одговарајуће мере и помаже пчеларима у следећим случајевима: 


- почетницима у пчеларству; 


- оболелим и остарелим пчеларима; 


- пчеларима у радном односу или са другим пословним обавезама; 

У свим овим случајевима Удружење води посебну евиденцију при организовању пружања помоћи, и воде над њом надзор. 

Завршне одредбе

Члан 38.


Одредбе овог Кодекса односе се на све држаоце пчела чланове Удружења пчелара Кикинда. 
Члан 39.


Измене и допуне Кодекса врше се према указаним потребама, а исте усваја Скупштина. 

Овај Кодекс ступа на снагу његовим доношењем на Скупштини и примењиваће се одмах по објављивању на сајту Удружења
Председник Скупштине

Удружења пчелара Кикинда

_________________________
